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Como Iniciar

A agenda guarda trés tipos principais de informacéo:
Memorandos, Enderecos e Notas. Dentro destas trés
areas, existem muitas maneiras diferentes de
armazenar e ter acesso a informagéo. A agenda tem
também muitas Op¢0es, por isso pode configura-la e
utiliza-la da maneira que quiser. A memoria da
agenda é flexivel, dando-lhe a liberdade de efectuar
entradas do tamanho que necessitar e introduzir
informacéo no local que mais lhe convém.

A prépria agenda tem muitas op¢des de maneira a
poder defini-la e utiliza-la da maneira que desejar. A
sec¢do Como Iniciar abrange muitos destes topicos.

Alterar a Lingua Visualizada

Inglés é a lingua padréo visualizada na agenda. No
entanto, pode seleccionar para visualizar as palavras
nos menus e indicagdes do écran em Espanhol,
Francés, Italiano ou Aleméo.

1. Pressione para visualizar o primeiro
écran do menu Opgdes.

2. Pressione (5] para seleccionar
. O primeiro écran do menu Op¢des
serd visualizado.

3. Pressione (€] para visualizar o segundo écran do
menu Op¢des Personalizadas.

4. Pressione [9] para seleccionar
. O écran é visualizado.

5. Pressione um numero para seleccionar a lingua
que deseja visualizar: (1] para Inglés/English,
para Espanhol/Espafiol, (3] para
Francés/Francgais, (4] para Italiano/Italiano, ou
para Alemao/Deutsch.
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Como Iniciar (Continuacéao)

Definir o Contraste de Visualizac&o

Para ligar a agenda, pressione [0n/0ff] no canto
superior- esquerdo do teclado.

Se 0 écran da agenda estiver muito claro ou muito
escuro para se ler facilmente, pode ajustar o
contraste de visualizagéo.

1. Pressione para visualizar o primeiro
écran do menu Opgdes.

2. Pressione [ ou para visualizar o écran

3. Pressione e mantenha pressionado & para
escurecer a visualizacdo ou &J para a tornar mais
clara. Solte a tecla quando a visualizagao estiver
no contraste desejado.

4. Pressione ou (Save].
Ligar a INDIGLOO night-light

Para iluminar o écran, pressione e mantenha
pressionada a tecla de INDIGLO night-light. Pode
efectuar entradas enquanto o visor estiver
iluminado. Quando soltar a tecla INDIGLO, a luz
permanece acesa durante 10 segundos.

INDIGLO é uma marca comercial registada da Indiglo
Corporation.
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Como Seleccionar a partir de um Menu

Um menu é um écran que visualiza uma lista numerada
de tarefas para se escolher; por exemplo, pressione
para visualizar o primeiro écran do menu
Opcoes.

Para seleccionar a partir de um menu, pode:

¢ Pressionar &J ou® para deslocar o indicador » para

a seleccao que pretende. Depois pressione [Enter].

« Pressionar o niUmero da tecla da seleccéo que
pretende. N&o é necessario pressionar [Enter].

Quando um menu tiver mais de cinco selec¢des, o
simbolow no fundo do écran indica-lhe que o menu
continua num segundo écran.

« Pode pressionar (E] para se deslocar para o
segundo écran, e fazer entédo a sua seleccéo.

« Se souber o numero da tarefa que pretende do
segundo ou terceiro écran, pode pressionar o
namero da tecla do primeiro écran.

Indicagdes, como no écran
acima, sdo normalmente visualizadas na linha
superior de um écran. Dao-lhe indicag6es do que
fazer a seguir.



Como Iniciar (Continuacéao)

Definir a Data e a Hora

Antes de poder utilizar as caracteristicas da agenda
que exijam data e hora, tais como entradas em
memorandos, alarmes, ou as caracteristicas de
cidades e horas, é preciso definir a data e a hora.

1. Pressione para visualizar o primeiro
écran do menu Opcdes.

2. Pressione (4] para seleccionar :

3. Introduza a data actual no formato MM/DD/YY,
carregando em dois digitos para o més, dia e ano.

4. Introduza a hora actual no formato de 12-horas -.
Se o primeiro digito que introduzir for 2, 3, 4, 5, 6,
7,8 0u 9, ele desloca-se automaticamente para o
segundo espaco para definir a hora. Depois
introduza os minutos.

Se for necessario, pressione (atecla[A]) ou

atecla(P]).
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Definir a Data e a Hora (Continuacé&o)

5. Quando acabar de introduzir a data e a hora,
pressione [Enter].

6. Pressione &, &, D) ou (] para se deslocar entre
seleccdes. Pressione [/](a tecla [X]) para marcar
o formato de data que preferir.

Por exemplo, para 29 de Novembro, 1996, pode
escolher MM/DD para visualizar 11/29/96, ou
DD/MM para visualizar 29/11/96.

Também pode escolher entre 12-horas com AM e
PM, ou 24-horas.

Nota: Exemplos no guia utilizam formatos
DD/MM e 12-horas

7. Quando acabar, pressione [Enter].

8. Pressione [/] para marcar se a hora que escolheu
€ ou ndo hora legal. O simbolo : visualizado apds
a hora indica a hora legal.

9. Quando acabar, pressione [Enter].
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Como Iniciar (Continuacéao)

Introduzir um Memorando de Compromissos

O exemplo que se segue mostra como introduzir um
compromisso com uma hora marcada.

Para fins deste exemplo, a data actual é
representada por 12 de Marco, 1996, e a hora por
8:30 AM. Nao é hora legal.

1. Pressione para visualizar o menu
Memorandos.

Nota: Para alterar a data na linha de cima, pressione

ou@).
2. Seleccione

= Pressionando [2] ou

= Pressionando [&J para deslocar o indicador
ai. e depois pressionando [Enter].
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Introduzir um Memorando de Compromissos
(Continuacéo)

3. Paraintroduzir a data 14 de Junho, 1996,

pressione [0] (6] (9] [6]. O dia da semana é
visualizado automaticamente.

4. Para introduzir 11:30 para a hora de inicio,
pressione [0]. E suposto AM para esta
hora.

5. Pressione [3) para deslocar para o primeiro
espaco da hora de terminar. Para introduzir 1:30,
pressione (0] [0]. E suposto PM para esta
hora.

6. Pressione A[Alarm] para definir um alarme que
toque para notificar um compromisso. & é
visualizado.

Nota: Pode ajustar o alarme em qualquer altura
durante a introdugéo, ap6s introduzir uma hora
de inicio valida.

7. Pressione [Enter].

(continua)
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Como Iniciar (Continuacéao)

Introduzir um Memorando de Compromissos
(Continuacéo)

8.

Introduza a descrigdo ALMOCO COM O PAULO e
pressione [Enter].

Quando introduzir uma descricéo, lembre-se que
parte da primeira linha aparecera como uma versao
abreviada da entrada na lista resumida.

Estas listas sdo visualizadas quando pressionar

(Day Scan) ou (Scans].

Nota: Se cometer um erro, pressione ((J ou
para deslocar para o caracter incorrecto. Depois
escreva por cima ou utilize ou [Dell.

Nota: Se a descrigéo tiver mais de 2 linhas,
desloca-se temporariamente para dar espaco a
Volta ao sitio quando a nota do
namero de dias estiver introduzida.

Pressione (5] para um aviso adiantado, cinco dias
antes da reuniéo.

O numero especifico de dias antes do
compromisso, a agenda visualizard um “aviso
adiantado” (indicado por ) na lista resumida de
Procura do Dia.

10. Pressione [Save]. A sua entrada é visualizada.
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Definir o Tom da Tecla

Pode ter trés escolhas para o som emitido de cada
vez que pressiona uma tecla: um click, um beep ou
nenhum som.

1. Pressione para visualizar o primeiro
écran do menu Opgdes.

2. Pressione (5] para seleccionar :
rI{#E. O primeiro écran do menu Opgoes
Personalizadas é visualizado.

3. Pressione [2] para seleccionar

4. Pressione &, &, D) ou (] para se deslocar entre
as selec¢des. Pressione [/] (a tecla [X]) para
marcar as suas escolhas.

5. Pressione [Save].



Informag&o Importante sobre
Memorandos

Existem trés tipos de memorandos.

¢ Compromissos—introduzidos numa data e hora
especificas. Pode ajustar um alarme para um
compromisso.

« Tarefas— introduzidas numa data especifica,
mas sem horas. Pode ajustar tarefas para
passarem para dias subsequentes se ndo tiverem
sido assinaladas como completas.

¢ Memorandos anuais— introduzidos na mesma
data todos os anos. Os memorandos anuais
podem ter ou nédo horas.

Todos os memorandos estdo armazenados juntos
numa lista principal na seguinte ordem: memorandos
anuais com horas, memorandos anuais sem horas,
memorandos de compromissos, memorandos de
tarefas que ndo foram assinaladas como completas e
memorandos de tarefas que foram assinaladas como
completas. Dentro de cada grupo, estdo
armazenados por ordem cronoldgica, primeiro por
data e depois por hora.

Além da lista principal de memorandos, ha duas
teclas para procurar varias listas resumidas de
memorandos.

»  Atecla(Scans] permite-lhe visualizar varias listas
resumidas diferentes. Pode ver uma lista de memorandos
de compromissos com alarmes, memorandos semanais,
memorandos mensais, memorandos anuais ou
memorandos de tarefas semanais.

e Atecla mostra-lhe uma lista resumida de
todos os memorandos para um determinado dia.

As entradas na lista resumida estdo armazenadas na
mesma ordem que na lista principal, com um extra.
Os memorandos que tiver marcado com um aviso
adiantado, séo visualizados no dia em que pediu o
aviso adiantado. Os avisos adiantados néo sao
visualizados na lista principal.
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Introduzir um Memorando

Introduzir um Memorando de Compromissos
Ver Como Iniciar, pagina 8.
Introduzir um Memorando de Tarefas

Este procedimento demonstra como introduzir um
memorando que ndo seja associado a uma hora.

1. Pressione para visualizar o menu
Memorandos.

2. Pressione [2] para seleccionar

3. Introduza a data. O dia da semana é visualizado e
o cursor desloca-se para a hora.

4. Parauma tarefa, ndo se introduz uma hora.
Pressione apenas para continuar.

Nota: Devido ao facto de uma tarefa ndo ter uma
hora associada, ndo se pode estabelecer um
alarme.

5. Introduza uma descricdo da sua tarefa. e depois
pressione [Enter] . é visualizado.

Nota: Se a descric¢do tiver mais de duas linhas,
desloca-se temporariamente para dar espaco a
Volta ao lugar depois do aviso do
namero de dias ser introduzido.

6. Introduza o nimero de dias (0 a 15) antes da data
da tarefa em que quer ser avisado.

7. Se for necessério, utilize as teclas do cursor(®), &,
ou ) para voltar a qualquer parte da entrada que
necessita alterar. Depois, escreva por cima ou utilize

(Ins] ou Del.

8. Pressione [Save]. i sera
visualizado para que possa assinalar a tarefa
guando esta estiver terminada
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Introduzir um Memorando
(Continuacéo)

Assinalar Tarefas Cumpridas

E visualizado um “espaco de sinalizag&o” com
tarefas na lista principal e na lista resumida. Isto
distingue as tarefas dos compromissos e permite-lhe
assinalar uma tarefa quando esta estiver completada.

Para assinalar uma tarefa cumprida:

« Nallista principal, visualize a entrada e pressione
(a tecla [X]).

« Numa lista resumida, desloque o indicador » para
o item e pressione [/] (a tecla [X]).

A entrada que assinalou é automaticamente
escolhida e armazenada com outras tarefas
assinaladas.

Apesar de uma tarefa estar assinalada como
completada, esta permanece na agenda até ser
apagada.

Definir Memorandos de Tarefas

Pode-se manter as tarefas actuais definindo a opgao
de as transferir para dias subsequentes, se ndo
estiverem assinaladas como completadas.

1. Pressione para visualizar o primeiro
écran do menu Opgdes.

2. Pressione (5] para seleccionar
. O menu Opgdes Personalizadas é
visualizado.

3. Pressione (5] para seleccionar
E visualizado um écran para que
possa escolher a transferéncia de memorandos
de tarefas para dias subsequentes se ainda néo
estiverem assinaladas como completadas.

4. Pressione [/] para marcar a sua seleccéo.

5. Pressione [Save].
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Introduzir um Memorando Anual

Os memorandos anuais aparecem na mesma data
todos os anos e podem ndo ter uma hora. Os que ndo
tém hora néo se transferem um dia para outro, mas
transferem-se de ano para ano.

1.

Pressione para visualizar o menu
Memorandos.

Pressione (3] para seleccionar

Introduza o més e o dia. O ano e o dia da semana
sdo visualizados automaticamente. (Mudardo
automaticamente todos 0s anos.)

Pode:

= Introduzir uma hora para iniciar e, se for
necessario, uma hora para terminar.
Pressione [P] para PM ou [A] para AM.

= Pressionar sem introduzir uma hora.

Se tiver introduzido um compromisso anual com
uma hora, pode ajustar um alarme. Pressione &
é visualizado.

Introduza uma descricéo e pressione [Enter].

Introduza o namero de dias (0 a 15) antes da data
do memorando em que quer ser avisado.

Se for necessario, utilize as teclas do cursor(&,
&J, ( ou D) para voltar a qualquer parte da
entrada que necessita alterar. Escreva por cima
ou utilize (Ins)ou Del].

Pressione [Save].



Definir Alarmes

Pode-se definir um alarme para o avisar de um
compromisso, e definir até quatro alarmes diarios
separados.

Pode-se também definir o nimero de minutos que
deseja que o alarme toque antes da hora do
compromisso, ou desligar todos os alarmes sonéros
temporariamente.

Definir Alarmes do Memorando

Pode-se definir alarmes de memorandos para
tocarem de 1 a 99 minutos antes das horas dos
compromissos marcados.

1. Pressione para visualizar o primeiro
écran do menu Opgdes.

2. Pressione (5] para seleccionar
i i O primeiro écran do
menu Opc¢des Personalizadas é visualizado.

3. Pressione (€] para visualizar o segundo écran do
menu.

4. Pressione[6] ou para seleccionar

5. Introduza o nimero de minutos (1 a 99) que
deseja que o alarme toque antes das horas dos
compromissos marcados. (Pressione (¢] antes de
introduzir um nimero de dois digitos.)

6. Pressione [Save].



Definir Alarmes Diarios

Pode-se definir até quatro alarmes diarios.

1.

Pressione para visualizar o primeiro
écran do menu Opgdes.

Pressione (3] para seleccionar

Pressione (1], (2], (3] ou (4] para seleccionar o
alarme diario que quer definir.

Introduza a hora de alarme que deseja. Por
exemplo, para introduzir um alarme para as 8:30
AM, introduza (8] (3] [0].

Pressione [P] para PM ou [A] para AM.
Pressione [Save].

A agenda volta ao écran
para que possa definir outros alarmes.

Ligar ou Desligar Todos os Alarmes

Pode-se desligar temporariamente todos os sons de
alarme. Quando voltar a ligar os alarmes sonéros, 0s
alarmes voltaréo a tocar no futuro.

1.

Pressione para visualizar o primeiro
écran do menu Opgdes.

Pressione ara seleccionar

Pressione [/] para marcar a sua escolha,

Pressione [Save].
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Definir Alarmes (Continuacao)

Reconhecer Alarmes

Quando chega a hora de um alarme, o alarme toca e
o indicador A pisca, mesmo que a agenda esteja
desligada. Para parar o som do alarme e o indicador
intermitente, pressione qualquer tecla.

¢ Se o alarme for para um compromisso, a entrada
é visualizada.

* Se o alarme for para um alarme diario,
i é visualizado juntamente com a
hora de alarme marcada.

Se estiver a introduzir ou a editar quando chegar a
hora de um alarme, o alarme toca e o indicador
pisca, mas a entrada em que esté a trabalhar
permanece visualizada.

Se néo pressionar uma tecla para reconhecer o
alarme imediatamente, o som do alarme péara depoir
de cerca de 30 segundos. No entanto, o indicador
continua a piscar até que pressione A[Alarm] para
reconhecer o alarme.
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Exibir Memorandos

Visualizar Memorandos da Data Actualmente
Definida

1. Pressione para visualizar o menu
Memorandos. A data actualmente definida é
visualizada na linha superior.

2. Pressione (] ou para seleccionar

.0 primeiro memorando da
data actualmente definida é visualizado.

3. Para ver mais memorandos desta data, pressione
. Para ver memorandos de datas subsequentes
ou anteriores, continue a pressionar [EJ ou (&).

Visualizar Memorandos de Outra Data

Para visualizar memorandos de outra data, é
necessario mudar a data visualizada na linha
superior do menu Memorandos. Pode-se fazer isto
através do menu Memorandos ou do calendario.

Alterar a Data no Menu Memorandos

1. Pressione para visualizar o menu
Memorandos.

2. Pode-se:

= Pressionar (&) ou (&) para alterar a data na
linha superior, ou

= Pressionar (5] para seleccionar
Introduza a data
que pretende e pressione [Enter].

3. Quando a data que pretende estiver na linha
superior, pressione (1] ou para seleccionar

HH B para a nova data. O primeiro

memorando dessa data é visualizado.

4. Para ver mais memorandos desta data, pressione
[E]. Para deslocar os memorandos para datas
subsequentes ou anteriores, continue a
pressionar (€] ou

Nota: Para voltar a data previamente ajustada em

qualquer altura, pressione duas vezes.
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Exibir Memorandos (Continuacéo)

Sobre o Calendéario

Pode visualizar um calendério relativo a qualquer més a
partir de Janeiro de1960, até Dezembro de 2059.

O calendario e 0 menu Memorandos tém a mesma
data. Se visualizar o calendario depois da alteracéo
da data no menu Memorandos, o calendario
visualizado tem a mesma data que tinha no écran do
menu Memorandos.

Além disso, se pressionar depois de alguma
actividade no modo calendario, a data visualizada na
linha superior do menu Memorandos é a mesma que
0 més e o dia que especificou no modo calendario.

Alterar a Data Utilizando o Calendario

1. Pressione para visualizar o menu
Memorandos.

2. Pressione (4] para seleccionar
O calendario do més actual é visualizado. A data
actual pisca.

Alguns meses ndo podem ser totalmente visualizados
num écran. Se w ou a for visualizado, pressione
conforme necessario para movimentar para o(s)
tltimo(s) dia(s) do més ou & para deslocar para
o(s) primeiro(s) dia(s).

3. Para se deslocar através do calendério,

pressione:

- ou (] para avangar um dia de cada vez.

- ou &) para avangar uma semana de cada vez.
> [(E) ou (&) para avangcar um més de cada vez.

4. Evidencie a data que pretende e pressione [Enter].
O menu Memorandos é visualizado com a data
que especificou na linha superior.

Nota: Para voltar a data previamente definida em
qualquer altura, pressione duas vezes.

20-P



Procurar Memorandos

Pode ter sempre acesso a uma lista principal
completa das entradas do seu memorando, quando
selecciona ZHk do menu
Memorandos. Pode também ver diferentes listas
resumidas pressionando e [Scans].

Utilizar a tecla [Day Scan)

Para visualizar uma lista resumida de entradas da
data actual, pressione [Day Scan).

Por exemplo, se a data actual for 12 de Margo de
1996 e vocé pressionar as 8:30 da manha
para verificar os seus memorandos desse dia, pode
ser visualizada uma lista similar a seguinte.

O simbolo ¢ indica um aviso adiantado.
O simbolo # indica um memorando anual.
O simbolo £ indica um alarme.

Para visualizar memorandos de uma data diferente,
altere a data conforme descrito na pagina 21. Depois
pressione [Day Scan].
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Procurar Memorandos (Continuag&o)

Utilizar a tecla

Quando pressionar [Scans], 0 menu Procura de
Memorandos é visualizado. Pode-se procurar:

* Memorandos de compromissos com alarmes.

* Memorandos semanais.

¢ Memorandos mensais.

* Memorandos anuais.

* Memorandos de tarefas semanais.

Seleccione a lista que pretende procurar do mesmo
modo que faz a selec¢éo para qualquer outro menu:

« Pressione a tecla do nimero da seleccéo que
pretende, ou

*  Pressione & ou™®) para deslocar o indicador 3 para
a seleccao que pretende; depois pressione [Enter].

Para visualizar memorandos de uma data diferente,
altere a data conforme descrito nas paginas 20 e 21.
Depois pressione [Scans].

Deslocar-se da Lista Resumida para uma
Entrada

A partir de uma lista resumida, pode seleccionar um
item do qual quer ver a entrada completa na lista
principal.

Desloque o indicador » para o lado do item
pretendido e pressione [Enter]. A entrada completa na
lista principal é visualizada.
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Introduzir um Endereco

Todas as entradas de enderegos estdo armazenadas
juntas numa lista principal em ordem alfabética.

Além da lista principal de enderegos, pode-se nomear e
destinar entradas de enderecos para uma, duas ou para
as trés listas de enderecos “personalizadas”. Pode-se até
definir a agenda para que as entradas sejam
automaticamente remetidas para a(s) lista(s) que
escolheu. Estas listas permitem-lhe personalizar e
organizar as suas entradas de enderecos da maneira que
melhor se adequar.

Para introduzir um novo endereco:

1. Pressione para visualizar o menu
Enderecos.

2. Pressione [2] para seleccionar

visualizado na linha superior.

3. Introduza o nome. Para nomes de pessoas, pode
querer introduzir o nome ou o apelido.

4. Quando acabar, pressione
; "1 i évisualizado na linha superior.

5. Introduza os nimeros de telefone que precisar.
Pressione [=] depois de cada niimero para se
deslocar para a linha seguinte, para introduzir o
numero de telefone seguinte.

Os primeiros 13 digitos do primeiro nimero de
telefone serdo visualizados na lista de Procura de
Telefones.

(continua)



Introduzir um Endereco (Continuaco)

6.

7.

10.

11.

Pressione
é visualizado na linha superior.

Introduza um ou mais enderecos e toda a
informagéo que necessitar.

Pressione [£] conforme necessario para se
deslocar para a linha seguinte.

Pressione
visualizado na linha superior.

Se for necessario, a entrada desloca-se
temporariamente para dar espaco para a
escolhas da lista de enderecos. Pode atribuir a
entrada a uma, duas, todas ou a nenhuma das trés
listas de enderecos personalizadas.

Nota: Se ndo deu um nome as suas listas,
e sdo visualizadas. Veja na paglna
26 as mstrut;oes de atribuicao de nome.

Pressione &, ou (] para se deslocar entre
as listas ou para percorrer as listas.
Pressione [/] (a tecla [X] ) para marcar a(s)
sua(s) escolha(s).

Se for necessario, utilize as teclas de cursor (&,
&, (J, D) para voltar a qualquer parte da entrada
que necessita alterar. Escreva por cima ou utilize

ou [Del.
Pressione [Save].
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Nomear as Listas de Endereco

Além da lista de enderecos principal, pode-se atribuir
entradas de enderecos a trés listas de enderecos
personalizadas. Por exemplo, pode-se criar uma lista
personalizada para todos os membros da sua equipa
de projecto no emprego e outra lista das pessoas da
sua equipa de futebol.

1. Pressione para visualizar o primeiro
écran do menu Opgdes.

2. Pressione[5] paraseleccionar:

3. Pressione[4] paraseleccionar

4. Pressione(1] ou(Enter] paraseleccionar

5. Pressione(1],(2] ou[3] para seleccionar a lista a que quer
atribuir o nom 1 C M é
visualizado.

6. Introduza um nome com o maximo de 11
caracteres e pressione ou [Save].

O écran
com a lista que acaba de nomear.

é visualizado

Atribuir Listas de Enderecos Padréo

Se néo quiser atribuir listas de enderecos
personalizadas cada vez que fizer uma entrada, pode
atribuir entradas para uma lista personalizada
automaticamente.

1. Siga as etapas de 1 a 3 acima mencionadas.

2. Pressione (2] para seleccionar

visualizado.

3. Pressione [, ou (] para se deslocar entre
as listas. Pressione [/](a tecla[X] ) para marcar
a(s) sua(s) escolha(s).

4. Pressione [Save].
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Exibir Enderecos

Visualizar a Lista de Enderecos Principal

1. Pressione para visualizar o menu
Enderecos.
2. Poderéa:

= Pressionar (1] ou para seleccionar
para aceder a lista alfabética

principal de todas as entradas de enderegos.

A primeira entrada é visualizada, ou
= Pressionar uma tecla com uma letra para

visualizar a primeira entrada que comega com

essa letra.

3. Para consultar outras entradas de enderegos:

= Pressione [E] para percorrer a lista por ordem

alfabética.
= Pressione uma tecla com uma letra para

visualizar a primeira entrada que comega com

essa letra.

Se uma entrada for demasiado longa para ser

visualizada no écran de uma s6 vez, w Ou a Ssera

visualizado. Pode pressionar & ou &) para
consultar a parte restante da entrada.



Utilizar a tecla para Enderecos

A tecla de Enderecos permite-lhe visualizar
uma lista resumida de nomes e nimeros de telefone
em ordem alfabética a partir das entradas dos seus
Enderecos.

Quando pressionar a tecla de Enderecos ,
podera ser visualizada uma lista semelhante a
seguinte.

Para se deslocar na lista podera:
e Pressionar & ou®,

« Pressionar uma tecla com uma letra para se
deslocar até a primeira entrada que comece com
essa letra.

Deslocar-se da Lista de Busca Telefénica para
uma Entrada

A partir da Lista de Busca Telefonica, podera
seleccionar um nome e um numero de telefone para
ver a respectiva entrada completa na lista principal
de enderegos.

Desloque o indicador * ao lado da entrada que
pretende e pressione [Enter]. Serd visualizada a
entrada completa na lista principal.

Para regressar a lista resumida a partir da entrada,
pressione a tecla de Enderegos . Alista
resumida é visualizada com o indicador * ao lado da
mesma entrada, que é visualizada na parte superior
do écran. Pressione & ou & para continuar a
percorrer a lista.
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Visualizar as Listas de Enderecos
Personalizadas

Poderd visualizar facilmente as entradas que atribuiu
a cada uma das trés listas personalizadas de
enderegos.

1. Pressione para visualizar o menu
Enderecos.

2. Pressione (3] para seleccionar

Nota: Se atribuiu um nome as suas listas, 0s nomes
atribuidos serao visualizados. Consulte as instrucoes
para atribuicdo de um nome na péagina 26.

3. Pressione a tecla com o nUmero correspondente
a lista personalizada que pretende ver.

Por exemplo, para ver a terceira lista, pressione
(3]. O indicador 3, além do indicador Endereco, é
visualizado com a lista.

4. Para se deslocar através da lista podera:
= Pressionar & ou 3.

= Pressionar uma tecla com uma letra para se
deslocar até a primeira entrada que comece
com essa letra.
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Introduzir uma Nota

As entradas em forma de nota contém o tipo de
informacdes que seriam habitualmente incluidas
numa lista ou registo pessoais. Sdo armazenadas
alfabeticamente por titulos, sendo estes Gltimos
atribuidos por si.

1. Pressione para visualizar o menu Notas.

2. Pressione [2] para seleccionar {
serd visualizado.

3. Introduza um titulo para a nota e pressione [Enter].
seré visualizado.

O titulo pode ultrapassar uma linha. No entanto,
apenas uma linha do titulo aparecera na lista
resumida de titulos exibidos, quando vocé
pressionar a tecla Notas (Scan].

4. Introduza na nota, através do teclado, tanta
informagéo quanta desejar.

5. Se for necessario, use as teclas do cursor (&, &,
(J, ou 1)) para regressar a qualquer parte da
entrada que precise alterar. Em seguida, digite
sobre a mesma ou use ou [Dell.

6. Pressione [Save].

A agenda acrescenta automaticamente
juntamente com a data actual, no final da nota
quando vocé pressiona Save]. Isto sucede da primeira
vez que introduz a nota e sempre que a editar.




Exibir Notas

Visualizar a Lista Principal de Notas

1. Pressione para visualizar o menu Notas.
2. Pressione (] ou para seleccionar

3. Aprimeira entrada de uma nota sera visualizada.
Para ver outras entradas de notas:

» Pressione [E] ou (&) para se deslocar através
da lista em ordem alfabética por titulos.

= Pressione uma tecla com uma letra para
visualizar a primeira entrada com um titulo
que comece com essa letra.

Quando w é visualizado ao fundo do écran, a
nota é demasiado longa para ser visualizada no
écran de uma s6 vez. Pressione & ou &) para ver
a entrada completa.

Utilizar a tecla para Notas

Para visualizar uma lista alfabética dos titulos das
suas entradas, pressione Notas [Scan]. Para se
deslocar através da lista:

* Pressione & ouA.

« Pressione uma tecla com letra para visualizar o
primeiro titulo que comece com essa letra.

Deslocar-se Entre a Lista de Busca e uma
Entrada

A partir da lista de busca de titulos, podera
seleccionar o titulo para visualizar a respectiva
entrada completa na lista principal de notas.

Desloque o indicador * ao lado da entrada que
pretende e pressione [Enter]. Serd visualizada a
entrada completa na lista principal.

Para voltar a lista resumida a partir da entrada,
pressione a tecla de Notas (Scan). A lista resumida é
visualizada com o indicador » ao lado da mesma
entrada, visualizada na parte superior do écran.
Pressione &) ou [&J para continuar a percorrer a lista.
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Notas Secretas

Introduzir uma Nota Secreta

As notas secretas sdo armazenadas numa area
“bloqueada”, separadas das notas comuns. Devera
introduzir uma senha para ter acesso a notas
secretas. Quando sai das notas secretas, estas sdo
automaticamente bloqueadas e protegidas.

Devera atribuir um titulo a cada nota secreta, da
mesma forma que atribui a uma nota comum, sendo
as primeiras armazenadas alfabeticamente por
titulos. No entanto, os titulos das notas secretas ndo
aparecem na lista de Busca de titulos.

1. Pressione para visualizar o menu Notas.

2. Pressione 3] para seleccionar

= Sendo tiver introduzido uma senha, sera
visualizado um écran com instrucdes para o
fazer. Consulte a pagina 40 para mais
instrucdes.

= Se tiver uma senha, sera visualizado um écran
onde se pede que a digite.

3. Digite a sua senha e pressione [Enter].
4. Pressione [2] para seleccionar

. Introduza a nota da
mesma forma que introduz uma nota comum.

Exibir Notas Secretas

1. Siga os passos 1 a 3 anteriormente referidos.

2. Pressione (] ou para seleccionar :

3. Aprimeira nota secreta é visualizada. Podera
exibir e percorrer as entradas de notas secretas
da mesma forma que o faz com as entradas de
notas comuns. Consulte a pagina 31 para mais
informacdes.



Encontrar Palavras numa Entrada

A agenda dé-lhe a possibilidade de procurar nas suas
entradas caracteres ou palavras especificas, com um
maximo de 24 caracteres. Podera procurar numa
&rea ou nas quatro areas a0 mesmo tempo.

1. Pressmne [Find). O menu':
sera visualizado.

2. Pressione atecla com o nimero da lista onde
pretende procurar. Por exemplo, para procurar
enderegos, pressione (3].

Nota Se seleccionar ou
e possuir uma senha, o écran
sera visualizado.
D|g|te a senha para continuar.

3. Digite o(s) caracter(es) ou palavra(s) que
pretende encontrar e pressione [Enter].

4. Quando for é encontrada uma correspondéncia, a
entrada é visualizada. Poderé:

= Pressionar (] ou para continuar a
procura.

= Pressionar (Edit) para editar a entrada
visualizada. O écran sera
visualizado. Podera cancelar a procura para
editar a entrada.

» Pressionar para apagar a entrada. Podera
continuar a procura.

5. Para cancelar a procura em qualquer altura,
pressione [Cancel]. O écran
seré visualizado.

= Para continuar a procura e passar a proxima
entrada, pressione (1].
= Para cancelar a procura, pressione [2].

= Paravoltar a entrada anterior, pressione (3]. A
entrada anterior serd visualizada e a procura
cancelada.



Introduzir e Seleccionar Palavras-
Chave

As palavras-chave séo palavras ou frases que vocé
utiliza frequentemente ao fazer entradas, tais como
“encontro com” ou “telefonar.” A caracteristica de
palavras-chave permite-lhe introduzir cinco palavras-
chave ou frases faceis de lembrar para fazer
entradas. Uma palavra-chave ou frase pode ter até
22 caracteres.

Introduzir ou Editar Palavras-Chave

1. Pressione para visualizar o primeiro
écran do menu Opgdes.

2. Pressione (5] para seleccionar
. O primeiro écran do menu Op¢des
Personallzadas sera visualizado.

Pressione (3] para seleccionar

visualizado.
Nota: Se j& introduziu palavras -chave, estas sdo

exibidas em vez de =, etc.

4. Pressione a tecla com o nimero da palavra-chave
que quer introduzir ou editar.

Por exemplo, para mtroduzw ou editar a primeira,
pressione (7). O écranit
seré visualizado para lhe mdlcar que esta pronto

5. Introduza uma palavra ou uma frase com o
maximo de 22 caracteres.

6. Pressione [Save]. O écran i
seré visualizado com a palavra-chave ou
frase que introduziu no lugar. Pode-se introduzir
ou editar mais palavras-chave.
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Introduzir e Seleccionar Palavras-
Chave (Continuacéo)

Seleccionar uma Palavra-Chave

Quando estiver a introduzir ou a editar uma entrada,
pode introduzir uma palavra-chave a partir da lista
que criou. A palavra-chave sera introduzida no lugar
onde o cursor se encontrar.

1. Cologue o cursor no lugar onde quer introduzir a
palavra-chave.

2. Pressione para visualizar a lista de
palavras-chave. (A sua entrada é
temporariamente sobreposta.)

Por exemplo:

3. Pressione a tecla com o nimero da palavra-chave
que pretende. Por exemplo, para escolher a
terceira palavra-chave, pressione [3].

4. Aentrada volta a aparecer e a palavra-chave que
seleccionou é copiada para a entrada.

5. Continue a introduzir ou a editar a entrada.

Nota: Pode-se pressionar para exibir a lista
de palavras-chave em qualquer altura enquanto
estiver a introduzir ou a editar uma entrada.
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Seleccionar um Simbolo para
Utilizar numa Entrada

Quando introduz ou edita uma entrada, pode inserir
um caracter especial a partir da lista de simbolos. O
simbolo sera inserido no local da entrada onde se
encontrar o cursor.

1.

5.

Posicione o cursor onde pretende inserir o
simbolo.

Pressione para visualizar o primeiro
écran da lista de simbolos.

Pressione a tecla com o nimero ou letra relativa
ao simbolo pretendido. Por exemplo, para
escolher & pressione [4]. Para escolher : ,
pressione (F].

A entrada reaparece e o simbolo seleccionado é
copiado na entrada.

Continue a introduzir ou editar a entrada.

Nota: Pode pressionar para ver a lista de
simbolos em qualquer altura que estiver a introduzir
ou a editar uma entrada.
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Editar e Apagar Entradas

Editar uma Entrada
1. Visualize a entrada que pretende editar.

2. Pressione [Edit]. O cursor serd visualizado e as
instrucdes reaparecerdo para o conduzir.

3. Deslogue-se para a parte da entrada que pretende
alterar. Em seguida, podera:
= Digitar sobre a informacao existente, ou

= Pressionar para activar o cursor de
insercdo 4 e digitar a informacéo ou ainda

= Pressionar [Del] para apagar um caracter.

4. Quando terminar as alteracdes:

= Pressione para gravar a entrada
alterada.

= Pressione para visualizar um menu que
lhe permite cancelar as altera¢des ou manter
a entrada alterada.

Apagar uma Entrada
1. Visualize a entrada que pretende apagar.

2. Pressione [Del]. O écran
visualizado.

3. Podera:
= Pressionar (1] para manter a entrada, ou
= Pressionar (2] para apagar a entrada.

Nota: Nao podera apagar uma entrada a partir de
uma lista de procura.
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A Calculadora

Para visualizar o écran da calculadora, pressione
@[Calc].

As funges da calculadora sdo impressas acima da
primeira fila de teclas com letras e acima da teclas

e [D). Utilize a tecla do ponto [] para introduzir um
namero decimal.

As entradas e resultados sdo visualizados com um
maximo de 10 digitos.

¢ Um sinal menos () é visualizado a esquerda de
um ndmero negativo.

# @ visualizado quando um valor, a excepcéo de
zero, for armazenado na memodria.

¢ visualizado quando ocorre uma condicéo de
erro.

Nota: Se seleccionar o formato DD/MM/AA para
datas, os nimeros serdo visualizados com decimais e
virgulas neste formato: 12.345.678,90.

¢ Paraanular uma condigéo de erro (t), pressione
CE/C] duas vezes. Em seguida, volte a -introduzir o
célculo.

¢ Paraanular um digito incorrectamente
introduzido, pressione [Del].

¢ Paraanular uma entrada incorrecta, pressione
CE/C] uma vez. Em seguida, introduza o nimero
correcto e continue o seu célculo.

« Paraanular o célculo actual, pressione [CE/C] duas
vezes.
¢ Paralimpar a memoria, pressione duas vezes.

« Paralimpar a visualizagéo e a memoria,
pressione CE/C] [CE/C].

Nota: Nemo valor visualizado nemo o valor na
memoria serdo gravados quando desligara da
calculadora.




A Calculadora (Continuacéo)

Exemplos Introduza/Pressione Visualizagao

Adicé&o e Subtraccédo

23,79+054-6 23,79(#] 545 6=

-123+79+16 123 79H 16

Multiplicacé&o e Divisao

12x13+6 12[x) 13 6=

28+05x%76 28] 5(x]76 (5]

Caélculo de percentagens

5% de 250 250(x] 5
250 + 5% 250+ 5
250 - 5% 2505 5

Opera¢des com Memoria

(4x11,99) +
(12 x0,98) 4[x] 11,99 M+]
12 (x],98 M+

(5.2 +2,8) 52+ 2,8 (W]
79 8,1
=
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Proteger Informacéo

A defini¢do de uma senha permite-lhe introduzir
informagédo em notas secretas ou bloquear a agenda
para proteger toda a informacéo de ser lida por
outros. Poderé alterar a senha em qualquer altura.

Definir a Senha

1. Pressione para visualizar o primeiro
écran do menu Opgdes.

2. Pressione (5] para seleccionar
. O primeiro écran do menu Op¢des
Personallzadas é visualizado.

3. Pressione (] ou para seleccionar

4. Digite uma senha com um méaximo de seis
caracteres e pressione [Enter]. A senha esta
definida.

Alterar a Senha

1. Siga 0S passos 1,2 e 3 anteriormente referidos.
é visualizado.

2. Digite a actual senha e pressmne [Enter].
¢ visualizado.

3. Digite a actual palavra-chave e pressione [Enter].

Nota' Se tiver notas secretas e pressionar [Save] ou
para sair sem uma senha vélida, obtera uma
mensagem de erro e aparecera de novo o écran da
senha. N&o podera ter notas secretas sem ter uma
senha.
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Proteger Informacéo (Continuacéo)

Bloquear e Desbloquear a Agenda

Depois de ter introduzido uma senha, podera
bloquear a agenda para proteger informacgdes ai
contidas, de modo a ndo serem lidas por outros.
Quando a agenda estiver bloqueada, é visualizado o
indicador &.

Para bloquear ou desblogquear a agenda:

1. Pressione para visualizar o primeiro
écran do menu Opgdes.

2. Pressione [2] para seleccionar

-

Se néo tiver introduzido uma senha, sera
visualizado um écran que lhe ordenara que o
faca.

Se tiver introduzido uma senha mas a agenda
nao estiver bloqueada,
serd visualizado. Para bloguear a
agenda, digite a sua senha e pressione .

Se tiver introduzido uma senha e a agenda ja
estiver bloqueada, - :
é visualizado. Para desbloquear a agenda, digite a
sua senha e pressione [Enter].
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Definir a Lista de Cidades e Fusos
Horéarios

Pode criar uma lista de cinco cidades (a sua cidade e
quatro outras em qualquer parte do mundo)
relativamente as quais necessite de saber as horas.

Importante! Devera definir a sua cidade antes de
definir as outras cidades na lista.

Nota: Estas instrugdes destinam-se a defini¢éo da
SUA CIDADE, mas o procedimento para a defini¢ao
da CIDADE 2, CIDADE 3, CIDADE 4 ou CIDADE 5 é
0 mesmo. Os cabegalhos do écran mudarédo
referindo-se a cidade que esta a ser definida.

Seleccionar as Cidades e os Fusos Horarios

1. Pressione para visualizar o primeiro
écran do menu Opgdes.

2. Pressione (5] . para seleccionar =7
. E visualizado o prlmelro écran do
menu de Opg¢des Personalizadas.

3. Pressione
seleccionar :

depois pressione (7] para

4. Pressione (1] para seleccionar

5. Podera:

= Pressionar (1] para escolher a partir de uma
lista de cidades. Para mais informacdes,
consulte a pagina 43.

= Pressionar (2] para introduzir uma cidade ndo
incluida na lista. Para mais informagdes,
consulte a pagina 44.
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Definir a Lista de Cidades e Fusos
Horéarios (Continuacao)

Escolher a partir da Lista de Cidades

Aagenda tem uma lista de 62 cidades que representam or 24
fusos horarios de todo o mundo. Poderéa escolher a partir
desta lista para criar a sua propria lista personalizada.

Os seguintes passos pressupdem que ja realizou os
passos da pagina 42.

i para seleccionar i
E visualizado o primeiro écran da
lista de cidades.

Nota: O nimero de horas de diferenga em relagéo a
hora do mediano de Greenwich (i3 7) é visualizado a
direita de cada cidade. Por exemplo em Anchorage
(%) sao nove horas a menos que a hora do medlano
de Greenwich, enquanto que em Auckland (+
doze horas mais tarde.

2. Para seleccionar uma cidade a partir da lista de

cidades, podera:

= Percorrer a lista até que o indicador 3 fique
ao lado da cidade que pretende.

= Pressionar uma tecla de letra para visualizar
a primeira cidade que comega com essa letra.
Em seguida, podera percorrer a lista até a
cidade que pretende.

3. Quando o indicador 3 estiver ao lado da cidade
que pretende, pressione [Enter].

» Ao definir HOME CITY, a cidade ficara
definida e o écran ¢ voltaa
ser visualizado

ou

= Ao definir a CITY2-5, a cidade e a hora serdo

visualizadas ao mesmo tempo que a pergunta

ressione [V] para marcar oukii e
pressione em seguida m A cidade fica
definida e o écran g volta a
ser visualizado.

Podera continuar a seleccionar cidades e horas.

Nota: Para a sua cidade, a hora visualizada é a hora
actualmente definida na agenda. Para outras
cidades, a hora visualizada é ajustada de acordo com
a hora da sua cidade.
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Introduzir uma Cidade que néo esteja em Lista
Os seguintes passos pressupdem que ja realizou os
passos da pagina 42.

1. Pressione (2] para seleccionar

é visualizado.

2. Digite o nome de uma cidade com um méaximo de
11 caracteres e pressione [Enter]. O primeiro
écran da lista de cidades é visualizado.

3. Seleccione uma cidade no mesmo fuso horario da
cidade que digitou de forma a que a agenda possa
calcular a hora da cidade introduzida. Podera:
= Percorrer a lista até que o indicador 3 fique

ao lado da cidade pretendida.
= Pressionar uma tecla com uma letra para
visualizar a primeira cidade que comega com
essa letra. Em seguida, podera percorrer a
lista até a cidade pretendida.
Por exemplo, se tivesse digitado Oporto para o
nome da cidade, deveria seleccionar Lisboa da
lista de cidades porque Oporto e Lisboa estdo no
mesmo fuso horério.
4. Quando o indicador } estiver ao lado da cidade
que pretende, pressione [Enter].
= Ao definir HOME CITY, a cidade ficara
definida e o écran ‘voltaa
ser visualizado

ou

= Ao definir a CITY2-5, a cidade e a hora seréo
visualizadas ao mesmo tempo que a pergunta

ressione [/] para marcar ou
pressione em seguida Enter]. A cidade fica
definida e o écran :voltaa
ser visualizado.

Podera continuar a seleccionar cidades e horas.

Nota: Para a sua cidade, a hora visualizada é a hora

actualmente definida na agenda. Para outras

cidades, a hora visualizada é ajustada de acordo com

a hora da sua cidade.
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Exibir a Lista de Cidades e Fusos
Horéarios

Depois de ter criado a sua lista de cidades (a sua
cidade e um méximo de quatro outras cidades de
qualquer parte do mundo), podera visualizar a lista
em qualquer altura.

1. Pressione para visualizar o primeiro
écran do menu Opgdes.

2. Pressione

e em seguida pressione (0] para
selecciona ’

3. Alista de cidades que criou é visualizada,
juntamente com o actual dia e hora definidas
para cada cidade.
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Espaco de Memoéria

Verificar Espago de Memoéria

Para evitar esgotar a meméria enquanto est a
proceder a uma entrada, verifique a memdria da
agenda ocasionalmente para ver a quantidade de
memoria que esta a utilizar.

1. Pressione para visualizar o primeiro
écran do menu Opcdes.

2. Pressione (€] para visualizar o segundo écran do
menu Opgoes.

3. Pressione [8] para seleccionar

A percentagem aproximada de memoria utilizada e o
numero de bytes ainda disponiveis serdo visualizados.

Optimizar o Espago de Memoéria

Se a memoria da agenda utilizada se aproximar dos
100%, podera aumentar a quantidade de memdria
disponivel optimizando o espago de memoria.

Aviso: N&o optimize o espago de memoria se a sua
agenda estiver ligada ao seu Computador Pessoal
(PC). Optimizar o espago de memdria destruira a
sincronizagdo com o PC!

1. Pressione para visualizar o primeiro
écran do menu Opgdes.

2. Pressione (€] para visualizar o segundo écran do
menu Opgoes.

3. Pressione[9]. O écran
¢ visualizado.

4. Poderéa:
» Pressionar (1] para anular o pedido, ou

= Pressionar (2] para optimizar o espaco de
memo@ria.
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Ligar aum Computador Pessoal (PC)

Ligar a Agenda a um PC

E muitas vezes Util a troca informacgdes entre a
agenda e um Computador Pessoal. Por exemplo, se
ja procedeu a entradas de endere¢os num programa
de software, como uma Agenda Lotus, é mais facil
transferir a informacéo existente para a sua agenda
de bolso do que voltar a introduzir a informagéo na
agenda. Poderd também copiar a memdria da sua
agenda para o PC para salvaguardar.

Disponivel em separado, o Kit de Ligacdo PS-6155
PC permite-lhe a troca informagéo entre a sua
agenda e um PC compativel com IBM®-, O software
opera em Microsoft® Windows. Para mais
informacgdes, contacte o seu revendedor da Texas
Instruments.

Pode também contactar a Texas Instruments através
do correio electrénico:

ti-cares@ti.com
Sincronizar a Agenda com um PC

Esta agenda foi concebida com uma caracteristica
especial de sincronizacéo. Quando a agenda estiver
ligada a um PC através do Kit de Ligagéo PS-6155
PC, um simples toque de tecla no PC comparara e
actualizara as entradas do PC e da agenda para
assegurar que a mesma informagéo exista em ambos
0s sitios.
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Informacé&o sobre as Pilhas

Verificar as Pilhas

1. Pressione para visualizar o primeiro
écran do menu Opgdes.

2. Pressione (€] para visualizar o segundo écran do
menu Opgoes.

3. Pressione [6] para seleccionar !

4. E visualizado um écran para o informar sobre o
actual estado das pilhas.

Aviso para Substituir as Pilhas

Se a poténcia das pilhas estiver baixa, o indicador
¢ visualizado, informando-o que esta na altura
de substituir as pilhas.

Se a poténcia das pilhas ficar demasiado baixa de
forma a pér em perigo a informacéo introduzida, a
agenda exibe por pouco tempo o seguinte écran
quando vocé pressionar para ligar a agenda.

Em vez do simbolo # , ¢ ou i é visualizado para o
informar sobre qual das pilhas devera substituir em
primeiro lugar.

Se a poténcia das pilhas se tornar tdo baixa que
possa pdr em perigo a informagéo armazenada
durante muito tempo, o relégio para de funcionar
para conservar a poténcia.
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Informacé&o sobre as Pilhas
(Continuacéo)

Quando substituir as Pilhas

Importante! Nunca substitua as pilhas um minuto
antes ou depois da meia-noite. Nunca retire ambas as
pilhas ao mesmo tempo. Tanto uma como outra
destas ac¢des resultara em perda de dados.
Substitua ambas as pilhas quando:

* Oindicador for visualizado.

« O contraste do plano de visualizagdo néo se
ajustar.

« Avisualizagdo tornar-se irregular o ou lento.

¢ Oécran i BFT i indicar que uma
ou ambas as pilhas precisam ser substituidas.

¢« Oécran é visualizado quando
pressionar [0n/0ff] para ligar a agenda.

« O -reldgio parar de funcionar.

Para evitar a perda de dados, substitua as pilhas:

« Logo que o indicador for visualizado, antes
que as pilhas figuem completamente gastas.

¢ Umade cada vez e na ordem indicada no écran

« Em pouco tempo, para minimizar o tempo
durante o qual a agenda esta sem poténcia total.

« Sem tocar quaisquer teclas durante o
procedimento.

Embora possa substituir as pilhas sem perder dados,
é aconselhavel conservar um registo desses dados.

A agenda necessita de duas das seguintes pilhas:

¢ Duracell DL2032 ¢ Eveready E-2032
¢ Panasonic CR2032 ¢ Ray-O-Vac CR2032
¢ Toshiba CR2032 ¢ Ouequivalente
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Como substituir as Pilhas

1.

Pressione para desligar a agenda. Em
seguida feche a caixa e inverta a posicédo da
agenda de forma a que a parte de tras da mesma
fique voltada para cima.

Observe os dois compartimentos das pilhas
existentes na parte de tras da agenda assinalados
com®e®.

Importante! Substitua as pilhas na ordem
indicada no écran Nunca retire
ambas as pilhas ao mesmo tempo.

Observe o fecho de encaixe acima dos
compartimentos das pilhas. Faga deslizar o fecho
para a esquerda ou para a direita para retirar a tampa
do compartimento da pilha oposta. Por exemplo:

= Para substituir a pilha @, faca deslizar o
fecho na direccéo da pilha ®.

» Para substituir a pilha @, faga deslizar o
fecho na direccéo da pilha @.

Retire a tampa do compartimento da pilha.
Pressione firmemente sobre a seta e empurre ou
puxe na direccéo da seta. Depois que a tampa
abrir parcialmente, retire-a.

Utilize uma caneta ou clip para forgar suavemente a
pilha a sair do respectivo compartimento.

Cologque uma pilha nova no compartimento com o
simbolo + voltado para cima.

Volte a colocar a tampa do compartimento das pilhas.

Desloque o fecho e substitua outra pilha da
mesma forma.

Quando terminar a substitui¢cdo de ambas as pilhas,
deslogue o fecho para o centro para bloquear ambas
as tampas dos compartimentos das pilhas.

Atencéo: Ndo queime pilhas velhas nem as deixe ao
alcance das criangas.
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Informacdes sobre as Pilhas
(Continuacéo)

Definir a hora de Automatic Power Down

Para prolongar a duragéo das pilhas, a caracteristica
Automatic Power Down (APD™) desliga
automaticamente a agenda se nenhuma tecla for
pressionada durante varios minutos. Podera definir o
namero de minutos que precede 0 momento em que
a agenda desliga automaticamente.

1. Pressione para visualizar o primeiro
écran do menu Opgdes.

2. Pressione (5] para seleccionar
O primeiro écran do menu Opg6es
Personalizadas é visualizado.

3. Pressione(E] para se deslocar para o segundo écran
do menu Op¢bes Personalizadas; depois pressione
para selecciona

4. Pressione a tecla numérica adequada para
introduzir o nimero de minutos (1 a 7) durante o
qual a agenda deve permanecer ligada antes de
se desligar automaticamente.

5. Pressione [Save].
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Informacdes sobre a Garantiae a
Assisténcia aos Produtos TI

Informaces sobre os produtos e servigos da Tl

Para mais informacdes sobre os produtos e servigos
da Tl, contacte a Tl através de correio electrénico ou
visite a home page das calculadoras TI na world
wide web.

Endereco de correio electronico: ti-cares@ti.com

Endereco da Internet: http://www.ti.com/calc

Informagdes sobre Assisténcia e Garantia

Para obter informacdes sobre o alcance e termos da
garantia ou sobre a assisténcia aos produtos,
consulte a declaracéo de garantia que acompanha
este produto ou contacte o revendedor/distribuidor
Texas Instruments mais préximo.
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Apéndice: Indicadores de Ecran

O écran da agenda possui indicadores que o
informam sobre o que se passa. Podem estar ligados
vérios indicadores ao mesmo tempo.

Reminder Address Note Options

A Busy a AV

Indicador Significado

Memorando Vocé pressionou [Reminders], [Scans], ou
para aceder as entradas
Lembrete.

Endereco Vocé pressionou ou ateclade
Enderegos para aceder as entradas

Endereco.

Exibido com Endereco quando estiver a
visualizar a LISTA 1.

Exibido com Endereco quando estiver a
visualizar a LISTA 2.

Exibido com Endereco quando estiver a
visualizar a LISTA 3.

Nota Vocé pressionou ou a tecla Notas

para ter acesso as entradas Nota.
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Indicador

Significado

Pressionou uma tecla que exibe uma das

listas resumidas:

« Exibido com Memorando quando
pressionar ou [Day Scan).

« Exibido com Enderec¢o quando
pressionar a tecla Enderegos .

« Exibido com Nota quando pressionar a
tecla Notas .

Opcodes

Pressionou para seleccionar uma
opcéo bésica ou personalizada.

Esta a fazer uma entrada nova ou
pressionou para rever a entrada
actualmente visualizada.

Find

Pressionou para procurar uma palavra.

llumina-se para avisar que chegou a hora
de um alarme de memorando ou diério.

LOW

A energia estd a ficar fraca em pelo
menos uma pilha. Consultar a sec¢édo
Informagéo sobre as Pilhas.

Ocupado

A agenda esta em curso de
processamento e ndo reagira se for
pressionada uma tecla.

Vocé introduziu uma senha e “bloqueou”
a agenda para evitar que outros acedam
acidentalmente a informacéo.

A entrada, menu ou lista actualmente
exibido é maior do que o que pode ser
exibido num écran e alarga-se para cima
e/ou para baixo deste.

Exibido a esquerda de um nimero num
écran de menu para indicar a selecgio
actual.
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